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물냉면 / 비빔냉면
Ordering Cold Noodles Like a Local

Level Topic Focus

A1 · Beginner
TOPIK 1

Culture
Food Culture

물냉면 / 비빔냉면
Ordering Cold Noodles Like a Local

Study Links
Open this lesson on Korean Ladder
https://www.koreanladder.com/lesson.html?id=KOR-A1-CULTURE-FCL-010

Watch the full video on YouTube
https://www.youtube.com/watch?v=HwrMIKOKFPc

Visit koreanladder.com for all free lessons
https://www.koreanladder.com

Core Idea
Okay, real question. I walk into a 냉면 place and they ask something fast. Is 물냉면 just cold soup noodles,
and 비빔냉면 spicy noodles? What do I actually say?

그리고 식당에서는 줄여서 물냉, 비냉이라고도 많이 말해요. 물냉 is short for 물냉면. 비냉 is short for 비빔냉면.

오늘의 패턴은 아주 간단해요. blank 하나 주세요. In English, say, please give me one blank. It is the safest A1
ordering pattern.

Show time. First, the full names. 물냉면 하나 주세요. 비빔냉면 하나 주세요.

Conversation Snapshot
Speaker Korean Meaning

Hana 물냉 하나 주세요.
—

One mul-naeng, please.

Junho 저는 비냉 하나 주세요.
—

For me, one bi-naeng, please.

https://www.koreanladder.com/lesson.html?id=KOR-A1-CULTURE-FCL-010
https://www.youtube.com/watch?v=HwrMIKOKFPc
https://www.koreanladder.com
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Speaker Korean Meaning

Hana 식초 있어요?
—

Do you have vinegar?

Junho 겨자도 좀 주세요.
—

Some mustard too, please.

Vocabulary & Useful Expressions
Word Meaning Example

물냉면은 차가운 육수에
있어요
mul-naengmyeon-eu
n chagaun yuksu-e
isseoyo

Mul-naengmyeon is in cold
broth.

좋은 질문이에요. 물냉면은 차가운 육수에 있는
냉면이고, 비빔냉면은 매콤한 양념에 비벼 먹는
냉면이에요. In English, one is broth-style,
and one is spicy mixed-style.

물냉 = 물냉면
비냉 = 비빔냉면
mul-naeng =
mul-naengmyeon
bi-naeng =
bibim-naengmyeon

mul-naeng = broth cold noodles
bi-naeng = spicy mixed cold
noodles

그리고 식당에서는 줄여서 물냉, 비냉이라고도
많이 말해요. 물냉 is short for 물냉면. 비냉 is
short for 비빔냉면.

___ 하나 주세요
___ hana juseyo

One ___, please. 오늘의 패턴은 아주 간단해요. blank 하나
주세요. In English, say, please give me one
blank. It is the safest A1 ordering pattern.

물냉면 하나 주세요
mul-naengmyeon
hana juseyo

One mul-naengmyeon, please. So I can say, 물냉면 하나 주세요. One
mul-naengmyeon, please?

비냉 하나 주세요
bi-naeng hana
juseyo

One bi-naeng, please. 비빔냉면도 똑같아요. 비빔냉면 하나 주세요. If
you want the shorter local feel, 비냉 하나
주세요 is common too.

물냉면 하나 주세요
비빔냉면 하나 주세요
mul-naengmyeon
hana juseyo
bibim-naengmyeon
hana juseyo

One broth cold noodles, please.
One spicy mixed cold noodles,
please.

Show time. First, the full names. 물냉면
하나 주세요. 비빔냉면 하나 주세요.

물냉 하나 주세요
비냉 하나 주세요
mul-naeng hana
juseyo
bi-naeng hana
juseyo

One mul-naeng, please.
One bi-naeng, please.

Now the short restaurant versions. 물냉
하나 주세요. 비냉 하나 주세요. These sound
casual but still polite because 주세요 is
polite.

비빔냉면은 양념에 비벼
먹어요
bibim-naengmyeon-
eun yangnyeom-e
bibyeo meogeoyo

Bibim-naengmyeon is eaten
mixed with sauce.

정확해요. 물 means water, but here 물냉
means 냉면 with cold broth. 비빔 means
mixed, so 비빔냉면 is mixed with spicy
sauce.
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Grammar / Structure Notes
물냉면은 차가운 육수에 있어요
물냉면 + 은 + 차가운 + 육수 + 에 + 있어요 — Mul-naengmyeon is in cold broth.

좋은 질문이에요. 물냉면은 차가운 육수에 있는 냉면이고, 비빔냉면은 매콤한 양념에 비벼 먹는 냉면이에요. In English, one is broth-style, and one
is spicy mixed-style.

물냉 = 물냉면 비냉 = 비빔냉면
물냉 = 물냉면
비냉 = 비빔냉면 — mul-naeng = broth cold noodles
bi-naeng = spicy mixed cold noodles

Casual restaurant shorthand

___ 하나 주세요
___ 하나 주세요 — One ___, please.

Put the menu item in the blank.

물냉면 하나 주세요
물냉면 + 하나 + 주세요 — One mul-naengmyeon, please.

So I can say, 물냉면 하나 주세요. One mul-naengmyeon, please?

물냉면 하나 주세요
물냉면 + 하나 + 주세요 — One mul-naengmyeon, please.

맞아요. 물냉면 하나 주세요. Natural, polite, and clear.

Pronunciation Loop
Phrase How to practice

물냉 하나 주세요 mul-naeng hana juseyo

비냉 하나 주세요 bi-naeng hana juseyo

식초 좀 주세요 sikcho jom juseyo

겨자 좀 주세요 gyeoja jom juseyo

Self-Check
1 Say 물냉면 / 비빔냉면 three times: slow, natural, then inside a short sentence.

2 Write one original sentence that was not in the video.

3 Rewatch the YouTube lesson and pause when the same pattern appears.
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Related / Subsequent Studies
Lesson Why study it next Link

계란말이 / 시금치나물 /
콩나물무침
Naming the Banchan on
Your Table

A1 Culture: compare 계란말이 / 시금치나물 /
콩나물무침 with this lesson so the boundary
becomes clearer.

Open lesson
https://www.koreanlad
der.com/lesson.html?id
=KOR-A1-CULTURE-FCL
-007

국
Telling Korea's Everyday
Soups Apart

A1 Culture: compare 국 with this lesson so
the boundary becomes clearer.

Open lesson
https://www.koreanlad
der.com/lesson.html?id
=KOR-A1-CULTURE-FCL
-004

길거리 토스트 / 계란빵 /
호두과자
Walk-and-Eat Street
Snacks

A1 Culture: compare 길거리 토스트 / 계란빵 /
호두과자 with this lesson so the boundary
becomes clearer.

Open lesson
https://www.koreanlad
der.com/lesson.html?id
=KOR-A1-CULTURE-FCL
-009

김치 / 반찬 / 밥
Korean Table Basics

A1 Culture: compare 김치 / 반찬 / 밥 with this
lesson so the boundary becomes clearer.

Open lesson
https://www.koreanlad
der.com/lesson.html?id
=KOR-A1-CULTURE-FCL
-001

My Notes
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